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บทคัดยอ 
 

การวิจัยคร้ังนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาเปรียบเทียบโครงสรางทางภาษา และวัฒนธรรม            

ที่ปรากฏในปริศนาคําทายของจีนกับไทย  โดยศึกษาปริศนาคําทายของจีนกับไทย จํานวน 800 

ปริศนา ใชกรอบ การวิเคราะห โครงสรางทางภาษาในปริศนาคําทายของจีนกับไทย ซึ่งผูวิจัย             

แบงการศึกษาออกเปน 3 สวน คอื  การใชคํา  การใชโวหาร  และ การเลนภาษา 

ผลการศึกษาพบวา การใชคําในดา นการซ้ําคําพบวามี 2 ลักษณะคือ การซ้ําคําในวรรค

เดียวกันและตางวรรค  การซ้ําคําในวรรคเดียวกันปรากฏ   11 รูปแบบ  ซึ่งปริศนาคําทายของจีนกับ

ไทยมีลักษณะรูปแบบรวมกันอยู   7  รูปแบบ  มีรูปแบบ   ABAB  ปรากฏแตในปริศนาคําทายของ

ไทย  และรูปแบบ AAA รูปแบบA…A… รูปแบบA…A… ปรากฏเฉพาะในปริศนาคําทายของจีน 

สวนการซ้ําคําตางวรรคมีทั้งหมด 2 รูปแบบ ไดแก รูปแบบ A_A_ และ รูปแบบ A_ _A  ซึ่งปรากฏ

ทั้งปริศนาคําทายของจีนกับไทย 

สวนการใชใชโวหารพบวาทั้งปริศนาคําทายของจีนและไทยมีทั้งการใชโวหารอุปมา 

โวหารสทัพจน โวหารปฏภิาคพจน และโวหารบคุลาธฐิานจํานวนมากเชนกนั และในสวนของ           

การเลนภาษา ทั้งปริศนาคําทายของจีนกับไทยมีทั้งพองรูปพองเสียง แปลความหมายจากคําถาม          

ตัดสระ พยัญชนะมาเปนคําตอบ แตในปริศนาคําทายของจีนไมปรากฏการเลนคําผวน  

ในสวนของวัฒนธรรมที่ปรากฏในปริศนาคําทายของจีนกับไทย ประกอบดวย

วัฒนธรรมทางวัตถุอันไดแก การแตงกาย อาหารการกิน สิ่งของเคร่ืองใช สิ่งกอสราง การละเลน 

และวัฒนธรรมทางจิตใจ อันไดแก ศาสนาและความเชื่อ วรรณคดีและศิลปะ ซึ่งจากการศึกษาพบวา          

ทัง้จีนและไทยเปนชาติทีอุ่ดมไปดวยศลิปะและวัฒนธรรมอันหลากหลาย นอกจากน้ียงัแสดงให

เห็นถึงการถายทอดวัฒนธรรมของทั้งสองชนชาติอีกดวย 


